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nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn Parlamentul Romaniei

Camera Deputatilor
SECRETARUL GENERAL AL CAMEREI DEPUTATILOR

Bucuresti, 14 iunie 2011

/2210
MEMORANDUM INTERN
De la: GHEORGHE BARBU
Secretar General al Camerei Deputatilor
Catre: BIROUL PERMANENT AL CAMEREI DEPUTATILOR
Tema: Plata cotizatiei pe anul 2011 catre Consiliul

International al Arhivelor

Hotdrarea Parlamentului Romaniei nr. 29/1994 privind stabilirea
organizatiilor internationale la care participd Parlamentul Roméniei a fost
completatd prin Hotdrdrea nr. 22/1997 cu incd o organizatie - Consiliul
international al Arhivelor - Sectia Arhive de parlamente si de partide
(organizatie internationala neguvernamentala pe langa UNESCO, cu statut
consultativ).

Pentru a se permite mentinerea in actualitate arhivistica din punctul
de vedere al documentelor create de parlament si de partidele politice,
precum si cunoasterea stadiului si situatiei arhivei din tarile membre,
propunem Biroului Permanent al Camerei Deputatilor sa8 aprobe plata
cotizatiei anuale de 150 euro pentru aceasta organizatie.
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Vu Thi Minh Huong
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Secrétaires généraux adjoints
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Margaret Kenna
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Aux membres institutionnels de ’ICA (catégorie C)

Paris, le 6 juin2011

Objet : renouvellement de Padhésion 3 PICA pour 2011

Cher(e) collégue,

Vous voudrez bien trouver ci-joint la facture de votre cotisation en tant que
membre institutionnel (catégorie C) de I'ICA pour 2011. Continuer a étre membre
de I'ICA vous fera bénéficier de 1’éventail des services qui sont développés a la
seule intention des membres sur le nouveau site Web de I’ICA. Tout en vous
fournissant beaucoup plus d’informations sur 1’organisation et son contenu
professionnel disponibles sur le site public, la section réservée aux membres vous
offrira de nombreuses occasions de travailler et d’agir en ligne en interaction avec
d’autres membres.

L’ICA se transforme en une ONG internationale moderne qui répond aux besoins
professionnels des archives & travers le monde. Les membres institutionnels
(Catégorie C) ont toujours la possibilité de rejoindre une ou plusieurs de nos
sections spécialisées, qui facilitent les échanges d'informations entre professionnels
ayant les mémes intéréts et leur permettent de développer des solutions a des
problémes communs malgré les frontiéres culturelles.

En 2010, ’ICA a lancé officiellement son nouveau site Web qui utilise pleinement
les derni¢res technologies pour promouvoir I’interaction entre ses membres. A la
fin de ’année, il y avait un riche programme professionnel regroupant plus de 40
projets et, de plus, un financement était attribué aux branches régionales et aux
sections pour leurs activités. La derniére phase du projet ICA-AtoM (logiciel
ouvert de description archivistique multilingue) est réalisée, et il a été testé par un

audit technique rigoureux. Ce bilan a été réalisé tout en gardant un budget équilibré.

Au cours de I’année, nous avons !’intention d’accroitre les possibilités pour les
membres institutionnels de catégorie C de participer aux activités de I’ICA en
remplagant la CITRA par une conférence annuelle ouverte a tous les membres.
Nous nous efforgons de faire adopter cette année par la Conférence générale de
PUNESCO la Déclaration Universelle sur les Archives, approuvée par notre
Assemblée générale 2 Oslo en septembre dernier. Notre programme professionnel
a été recentré sur les questions de réponse aux situations d’urgence, d’archivage
électronique, et d’opportunités pour les jeunes et nouveaux professionnels, tout en
encourageant de nouvelles propositions de projets.
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En plus du paiement de votre cotisation, nous vous invitons également a faire un
don au Fonds international pour le développement des archives (FIDA), qui est
destiné a fournir des fonds dédiés aux professionnels des archives et aux
institutions dont les conditions de travail sont particuliérement difficiles. En 2010
le FIDA a été réactivé et les membres du Conseil d’administration ont alloué des
fonds pour des initiatives dans différentes régions du monde. Il y a beaucoup

d’autres demandes méritantes en attente, et toute donation nous permettra de faire
la différence.

Nous vous serions reconnaissants de faire parvenir votre paiement au Secrétariat le
18 juillet 2011 au plus tard.

D’avance merci pour votre soutien continu a I’ICA.

Cordialement,

74’ WL\ Ol B, Learony

Andreas KELLERHALS David A, LEITCH
Vice-Président Finances Secrétaire général



INTERNATIONAL COUNCIL ON ARCHIVES
CONSEIL INTERNATIONAL DES ARCHIVES

@
{ O 60 rue des Francs-Bourgeois, 75003 Paris, France
@ | c tel +33 140 27 63 06, fax +33 14272 20 65
z email: ica@ica.org, website: www.ica.org
international council on archives
consad intgrnationol des archives
Delivery address / Adresse de livraison Billing address / Adresse de facturation
C-2210
Mme Fabiola Marina DIMITROF
Conseillére parlementaire
CHAMBRE DES DEPUTES, PARLEMENT ROUMAIN
2-4 Rue lzvor, Sector 5,
BUCAREST,
ROUMANIE

Paris, 09/06/2011
MEMBERSHIP INVOICE FOR 2011 / FACTURE D'ADHESION POUR 2011

Category / Catégorie : C

Invoice/Facture N°: C-2210/2011-ICA * EUROS
e 150 € including subscription to all publications {paper and electronic, member space of the 150 €
ICA website) /

150 € comprenant |’ abonnement & toutes les publications (support papier et électronique,
espace membre sur le site de I'ICA)

Dues in arrears/Cotisations impayées des années précédentes €

Donation to FIDA / Contribution au FIDA €
Fund for International Archival Development / Fond International pour le Développement des Archives

TOTAL **

*  To quote with payment/A indiquer avec le paiement
**  please indicate amount/Veuillez indiquer le montant

In addition to payment of your membership dues, we also invite you to make a donation to the Fund for the International
Development of Archives (FIDA). FIDA members started to allocate funds to initiatives aimed at improving the situation of
archives and archivists in emerging nations, More funding will be required if the programme is to be sustained and all
contributions, however modest, will enable FIDA to provide more help to colleagues working in difficult conditions./ Nous vous
invitons également, outre le paiement de votre cotisation, a faire un don au Fond international pour le développement des archives
(FIDA). Les membres du FIDA ont attribué des financements en soutien d des initiatives ayant pour objectif d ‘améliorer la situation
des archives et des archivistes dans les pays émergents. Nous aurons besoin de plus de financements pour soutenir le programme
professionnel et toutes les contributions, méme modestes, permettront au FIDA de fournir plus d’aide aux collégues travaillant dans
des conditions difficiles.

Please send us a copy of this invoice / Veuillez nous renvoyer une copie de cette facture

To be paid upon receipt of the invoice and without any deduction of bank charges by bank transfer or credit card, Visa
or Mastercard, by sending back the attached form or bank cheque drawn on a French bank, payable in France
quoting the reference number of the invoice.

Payable & réception de la facture et sans charge bancaire par virement bancaire ou carte de crédit, Visa ou

Mastercard, en renvoyant le formulaire joint ou chéque bancaire tiré sur une banque francaise et payable en France,
en rappelant la référence de la facture,

| in favour of ,International Council on Archives” / & Vordre de ,,Conseil international des Archives”

BIC/SWIFT : BNPAFRPPPBY - IBAN : FR76 3000 4007 7300 0100 5148 049

Bank code/Code banque: 30004, Agency code/Code guichet: 00773, Sort code/clé RIB: 49
Compte/Account n° 00010051480

Bank/Banque : BNP PARIBAS, Agency/Agence PARIS RAMBUTEAU, 48 rue des Archives, 75004 PARIS, France



®
Please return this form via fax to /
° ¥, Veuillez renvoyer ce formulaire par fax a

interaational council on archives International Council on Archives / Conseil International des Archives

consed intemational des orchivis

60 rue des Francs-Bourgeois, 75003 Paris, France
Fax+3314272 2065

Payment by credit card / Paiement par carte de crédit

N T LI e PP
FIESt NGME / PrBNOM a.uevveeeioieiiiiieeeevenrrneseeesssisre s e srenesessesssssessssssnasasssssssnsnsssansssssens
L LEE 01 (01 e 1) PP
Address / Y =X X1 U
CIty / VIlle ettt st e e s
COUNLIY / POYS ceereecereiterceesrerseesseesnne s e s sse s s e ssesesbe s et et ssessbe s saan s s b e e bessen b s sanens

Ref.-N° of invoice / REf.-NO. de faCUre .......c..eeererueenernenssunsnsses C-2210/2011-ICA

Date of Invoice / Date de facture : 09/06/2011

Please fill in the following information in full / Réponse obligatoire a toutes les questions ci-dessous

| authorise the ICA to charge my credit card / Jautorise I'ICA a débiter ma carte de crédit
MasterCard [ Visa O

AMOUNT [ IMONEUANE ...ttt et st bbb sa b e s e s R e e nr st ans EUROS

Card NUumber / NUmBro de Carte ...ttt bbb en

CVC Il Security Code/Code de sécurité CVC Il ... s
(See back of your card, the last three digits/Les trois derniers chiffres au dos de votre carte)

Expiration date (MM/YYYY) / Date d’expiration (MM/AAAAY) ...
Name on the credit card / Nom figurant sur I Carte...........ccuuveveersenncsnevanesnesnincsssessssssassisinsiosssvsssesses
Date of authorisation / Date d’autorisalion —  ...........cccvvieiiininnineeen e

Signature required / Signature obligatoire ...






